PERIODICO DE TEATROS , LITERATURA Y ARTES.
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Sale jueves y domingos. Los suscritores reciben gratis todos los meses, un drama nuevo y una hermosa estampa; y tienen entrada em un ga=

binete particular de lectura, establecido en el despacho del periodico , calle de la Montera numero 4.

Se suscribe 4 8 rs. mensuales, 20 por trimestre y 28 paralas provincias franco de porte,
Puntos pe suscricton. En el despacho del periodico,y en la libreria de Rios ,calle de Carretas,frente 4 la imprenta nacional,
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Siguen empezando por la hoja izquierda, ‘'de arriba abajo,

LA HEPPW B ER A" Ted Sl A - t 2
- ——————— . los siguientes cuatro mandamientos, representados de este
Con el nimero de hoy repartimos el ultimo drama del || \0do.
célebre Alejandro Dumas, y sin dispula su obra maestra, II. Memento ut diem sabbali sanetifices. Descanso del

titulado Gabriela de Belle-Isle. seiior el séptimo dia, y adoracion de los seres creados. Los

Esta produccion, de que ya hablamos 4 nuestros lectores angeles, el hombre y la muger.
al darles cuenta del regalo que del manuscrito hizo su au- IV. Hounora patrem et matrem. Noé maldice 4 su hijo

tor & S. M. la Reina Gobernadora, debe ser representada || Cam.
muy pronto en el teatro del Principe. V. Non occides. La maldicion de Cain, 4 quien anuncia
No hemos querido repartir este mes, como lo hicimos el || Dios su castigo, y dolor de Adan y Eva sobre el caddver de
pasado, ninguna pieza de las que se publican en el Reper- || Abel, )
torio Dramdtico, para evilar que los suscritores & esta pu- VI. Non maechaveris. Natim reprende 4 David sus li-
blicacion y 4 nuestro peri6édico las reciban duplicadas. Ade- || viandades, le cuenta la parabola del cordero del pobre robae
mas, el tamaiio de esta es mucho mas cémodo que el de || do por el rico, y le anuncia la muertejdel fruto del crimen,
la Laura, y todas las que demos en adelante serdn iguales VII. Non furtum facies. Josué, despues [de [a toma de

para que puedan ser encuadernadas y formar tomos. Jericé, hace buscar los objetos robades por Acam y le con=
dena 4 ser lapidado con su familia por ¢} pueblo.

[ =~ e :
VIII. Non loqueris falsum testimonium. Daniel descu-
ARTES bre el falso testimonio levantando 4 Susana por los dos vie~
i Jos, los condena 4 muerte y devuelve 4 Susana al seno de su
e . 1y
: : tamilia.
De una carta de nuestro corresponsal de Paris, copiamos IXE Non concupiseesuizorem provimiiusellsbiendo-Abfe

lo siguiente: Taleeh _
7. Sfac robado 4 Sara, muger de Abraham, se le aparece el
h ll:la gue;tae [:ﬂ[:?g?:iiz la;%l;s;:,ieJgégzz;g::l;:a;igs 3:8 Seiior en suefios y le anuncia su muerle como no devuelva
LS R L . ~ || 'a muger casada que ha robado. Sara, pura todavia, est4
i L] L] i l. t . » '
cargod e xlete scllr M. I Tigat presnts 40| eprsiais ko dvaide, sepaods de b
: . or la mano de Dios. '
ro. Su alto es de 32 pies, sobre 16 de ancho; es decir que es ; X. Non ':;onrum'ccrs bonum proximi tui. Acab y Jezabel ham
cuatro veces mayor que las admirables puertas de Ghiberti, || .. =) e 15y i e g
eniElorepciahy sl doble dela puerta principal de S. Fedro de tomar Pzzs:ornadl::’:lm csg:;daopbaga de la ciudad'elypro;':t:
0 : t h dade bronce: . e : % '
Roma,Comogiay comosyuelis et tod chispeadadebroner | 1, ' S s coigo emsetini.is s prto g
t(::lTin“:tsl:tro comparjtimientos y;lepulla ilr;Posta que &4 am- se disputan el cuerpo de Nabot. “000*’:“"' et possedisti: Siriw
, Terunt. 3771 ¢, lambent guogue sangui
bas las corona. El autor de esta magnifica obra, persuadido tau::zn" Couesiears ol Set el s &uincra
de que la /ey d:b:’na‘el:g el ob]eltlo rlnasda.decuadqdé Ia. er:_traga En cada uno de estos asuntos, estdn inscritos en él baje
a los diez mandamientos . - ; v ts F
;]?ll tetr:lplc;),.(ia is:urgel?taf;;seen diesr. asuntosﬂ sacad(;ls i l: rt.zheve los versiculos de la biblia que esplican el pasage ele~
Esc:i{n'r&;' [l)er; ng teniendo, como ya ‘he dicho 4 vd. mas f’."do por el ;rtista. Al pie estd escrito dellmanda;mento. Et
- ) : . . 0.7 150 : ompone de los tres frutos em=
que nueve compartimentos, contando la imposta, ha reuni- r1s0 que rodea las puertas se compo : I 0s em
d ta ingeniosamente .los dos ST TP B T pleados en la administracion de los sacramentos: el trigo, la
s | : slrid. ' " || uva y la aceituna. |
Eun medio de la composicion, Moises, en pie,-hace adcrar las _ y '_’_' \ . . ‘ L
pablas de la ley al pueblo agrupado & su izquierda (Non ha- Ya dije 4 vd. en mi antertor que .el artista se ha inspirado
bebis Deos alienos etc.) & su derecha el pueblo indignado || habilmente para su obra del gram’floso es!llol florentino del
arrastra para lapidaile, al hijo dela® muger-dsraelita que || siglo XV. Las figuras son de dos pies y medio y de lo mas
habia blasfemado el nombre del seor. (Non assumes nomen || bello que puede vd. imaginarse. Los adomos_ que acompaiian
4 los bajo-relieves son del gusto mas esquisito; recuerdam

domins Dei tué in vanum ete.) ﬂl de Yas logras de Rafacl
os de las Jogras de Nafacl.
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La fundicion en bronce de estas puertas es acaso el
trabajo mas perfecto que e ha hecho nunca en este género.
Baste decir & vd. que en algunas partes se ve estempada la
huella de la epidermis de los dedos del escultor, con sus casi
imperceptibles lineamientos. No se podria hacer mas en cera.
El fundidor ha sido Mr. Soyer. Esta perfeccion as tanto mas
de admirar, cuanto las proporciones colosales de la obra au-
mentan considerablemente las dificultades de la fundicion.

Tampoco deja de ser admirable que las puertas del baptiste- |

rio de Florencia , cue como ya he dicho & vd. son cuatro
veces menores que las que voy describiendo, costasen, como
consta por todos los historiadores que bablan de ellas de-
tenidamente, de quince & veinle veces mas de lo que costaran
estas ultimas al gobierno. :

—aRee Y Neres—
LA PRIMERA REPRESENTACION.

— Cg—

En una vida, aunque no mny larga todavia, si muy
sgitada, he pasado por todo género de sensaciones violen-
tas , por toda especie de temores; pero quizad ningun acon-
tecimiento de ella me ha causado una impresion. tan pro-
funda, ha conmovido todas las cuerdas de mi sensibilidad
con tanta fuerza como la primera representacion del pri-
mer drama que escribi,

Desde 1a vispera no me fué posible dormir: cerraba los
ojos, y sin disfrutar de las dulzuras del sueno sufria todos
los tormentos de una pesadilla. Mucho poder tiene sohre
nosotros el amor propio; porque en verdad solo el miedo
de ser silvado era la causa de i terrible agitacion.

Antes de las nueve de la mafiana ya estaba yo en el tea-
tro, presenciando la colocacion de los telenes y bastidores,
y procurando con necia sencillez, deducir del efecto de
Tas decoraciones el que mis versos babian de producir sobre
el auditorio. Confieso que algunas decoraciones me anima-
ron mucho, pero cuando fijaba la vista en las ya antigiias,
y por tanto mal tratadas, el alma se me caia 4 los pies, co-
mo decirse suele vulgarmente.

La soledad de la platea, la lobreguez de la cazuela, la
indiferencia con que los mozos colocaban los bastidores, todo
me sugeria reflexiones, todo me alarmaba, 6 me bacia con-
cebir esperanzas. Veniaseme & la memoria, esta 6 la otra
escena. Los versos me parecian detestables, los caracteres
pésimamente descritos, las situaciones mal entendidas.....
Aquello era una verdadera agonia, una situacion aniloga 4
la del infeliz que estd en capilla.

Verdaderameunte el publico no comprende la vida de los
que hacen profesion de las letras, cuando la supone alegre
y regocijada. Flores hay sembradas en ella, pero pocas,
muy pocas; los abrejos sonn muchos y muy espesos.

" Mientras no vino la noche se me iiguraba que andaba
¢l tiempo tardo y perezoso; al desaparecer el sol del orizon-
te, crei que no habia habido dia. En fin, aproximébase la
hora, los actores se estaban vistiendo, el publico empezaba
‘4 ocupar sus asientos.

Me asomo & un agujero del telon. lQue poca gente! jsi
eorreran malas nuevas del drama?

Voy al cuarto de Latorre, aun estd 4 medio vestir, y

‘Romea alli en conversacion con él: se van & retardar, el

pablico, se impacientard, y el drama, el dridma, se-
lo pague. Salgo de alli, y sin saber
hallo en sl foro, donde los comparsas se estin vistiendo.
iJesus qué trages! ;Esto es una porqueria, el publico los
va 4 silvar y... Dios sea eoumigo!—Ya estoy otra vez de-
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tras de la cortina, ;Qué: gentid! ; qué calor ! iCémo es posi-
ble que acierte yo 4 dar gusto a tantos?

i Pero seiior, no empezamos hoy? Y daba vueltas, iba
y venia, y todos se reian de mi, y perdéneme la cruz de
San Fernando, yo creo que me faltaba poco para llorar de...
miedo, porque es la palabra y no hay otra. :

“La 6rden, la 6rden” grita en esto el autor, no yo, si-
no el de la compafiia: “Vamos, 4nimo, venga vd. con-
migo que yo le colocaré”—Y diciendo y haciend> me senté
detras de las embocaduras 4 la izquierda del espectador, pa-
raje en que 4 tener yo vista aqueila noche hubiera estado
perfectamente.

La posicion de un hombre en el suplicio esperando -el
golpe de la cuchilla debe ser mus anélega 4 la de un au-
tor novel sentado en la silla de todos, yesperando no 4 que
caiga, sino. a que se levante la cortina.

Lleg6é el momento y yo perdi la tramontana: puedo asg-
gurar que no oi las dos primeras escenas de¢l drama. Pero
un espectador, & quien Dios le perdone, el haberse res-
friado aquel dia, comwenz6 a toser con tanta fuerza, que al
estrépito volvi en mi, para sufrir en toda su estension el
suplicio 4 que estaba condenado. Incomodé la tés al publi-~
co, y comenzaron & chicbear al del romadizo, pero figu-
réseme 4 mi que el chicheado era yo, y comencé 4 temblar
de pies y manos como un nifio con alferecia...si dura dos
minutos aquello tal vez no pudiera hoy escribir este articu-
lo. En estas y las otras llegé el fin del primer acto, vino
abajo el telon y... aplaudieron.—Si aplaudieron: jaméas lo ol-
vidaré, porque es muy grande el placer de los aplausos,
aunque de ningnn modo comparable al temor que inspiran
los cilvidos.

Entonces fué el abrazar 4 los actores, y dar gracias has-
ta 4 los comparsas; entonces el recibir las enhorabuenas,
y pasar. el blanco como un sueiio répido y delicioso; pero
el dramna tenia cinco actos. Volvieron 4 renovarse wmis te-
mores, y una vez muy seriamente. Cierta escena repugné un
poco, precisamente la escena que mas me habian aplaudido
mis amigos; si entonces soy Baja creo que les mando cortar
la cabeza 4 todos ellos en aquel momento.

El nublado no lleg6 4 tempestad, muchos aplausos le
siguieron, se pidi6 el nombre del autor, y sin embargo sa-
li del teatro descontento y aun enfermo.

Esto le pasa al autor que escapa bien jay del silvado!
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A DA BIRIRIA

DEL

GENEBAL
TORRIJOS.

Costas del mar de Méalaga la bella,

Que visleis apagarse en vuestra orilla
~ Del cielo de Cortés la ultima estrella

Con el dltlmo nieto de Padilla;

Arena que con peine de cristales
Pule esa mar tan ldnguida y sonora .
Do flotaron del Cristo las sefiales
Ante el pendon dela falange mora.

. Cf.l




L

p—

o

w0 >

Aguas, de espuma coronad la huella IY
Doude duerme el caudillo de los bravos;
Velad, arenas, entre sombra espesa
La victima inmortal de los esclavos. r
No guaarda el mar el rastro de su barca
Ni su huella la mirgen floreciente:
Seren6 el mar la mano de la parea;
Borr6 su huella sangre d¢l valiente.
Costas del mar de Malaga encantada,,
Si por vosotras algun dia errante
Se estendiera mi vista desolada,
Se perdiese mi paso vacilante;
Arrodillado con los ojos fijos
Esa tumba sagrada adoraria,
Y la gigante sombra de Torrijos
Janto al sol del ocaso buscaria.
"Paz , le dijera 4 tu desierta losal
Yo te cantara si laurel tuviera
Yo dejaria su guirnalda hermosa
Al pié de tu sepulcro en la ribera
Mas huésped de la bella Andalucia,
- Cisne sin lago , bardo sin historia,
Mi lagubre cantar empaiaria
Kl rutilante sol de tw alta gloria.”

Exri1Que Gir.
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LOS AMIGOS

. "—-—-—-—

De todas las plagas de hoy dia, que no son pocas, in-
clusas en ellas la de ministros y la de contribuciones estra-

‘ordinarias, no hay ninguna tan insufrible, tan insoportable,
tan cécora, como la de los amigos. Ganas le dan 4 uno 4
veces de irse & vivir 4 un desierto por huir de esta clase
tan numerosa casi como la de cesantes y viudas. i Y quién
es el que en eslos tiempos se libra de semejante epidemia?...
Para el célera, para el tifus, para las pulmounias, existen pre-
servativos, mas 6 menos eficaces; para los amigos no hay
ni siquiera uno. ;

Y diganme vds. sino, ;jqué se hace con el amigo de la in-
fancia que le tutea & uno y le aprecia necesariamente , que
le pide algunas veces el frac para ir 4 un baile y que se le
devuelve con dosbotones de menos y tres manchas de mas?...
(Qué con el amigo de confisnza que se cuela de rondén en el
cuarto de uno, y le lee las cartas de su querida, y le registra
los cajones de sa escritorio, y le lleva los libros y los pe-
ri6dicos para no volvérselos jamss?... ..

Otro de los amigos mas incémodos, mas imprudentes
y mas indigestos, es el amigo anciano: este le ha vistd
4 uno nacer, le ba dado la papilla, y le regal4 de chiqui-
to un chupador para la denticion y un cuarteron de confi-
tes el dia que le salié el primer diente, su edad, su carifio,
la antigiiedad de las relaciones, pues como él dice ,me cono-
€16 desde el wvicnlre de mi modre , le autorizan para todo.
Unas veces cuando voy por la calle me tira de las narices
con la mayor franqueza, llamindome bribonzuelo. Otras y
cuando estoy delante de la que amo, comienza & narrar
.Iis gracias y travesuras infantiles, que me hacen salir los co-
lores 4 la cara. Luego refiere que 4 los'tres alios ya an-
daba yo solito, y que 4 los diez ya leia de corrido y conforme
va avanzado en mi edad van creciendo tambien mis tribu-
laciones, porque cuenta que 4 los quince afios adelgazé yo~|
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estraordinariamente , y que 4 los diex y seis ya me afeitaba
con las tigeras. Pero cuando acaba de remachar el clave
es al decir que ya estoy comprometido para casarme con su
hija; que mi madre me lo exigi6 al morir, y que yo se lo
juré llorando. Poco me falta entonces para llorar tambien,
porque mi buen amigo antiguo ha descompuesto enteramente
mis planes, pues al es:cuchar esta ultima parte de la nar-
racion, que oia al principio bostezando mi amada, se pone
de mil colores, balbucea algunas palabras inconexas, y en
seguida se desmaya y accidenta. Entonces es cuando yo deseo
que mi amigo no me abandone, y entonces es precisamente
cuando me deja, porque va 4 hacer pos si mismo una tisana
6 antistérica. Y mientras mi adorada descarga sobre mi una
tempestad de insultos y denuestos, y me llama seductor y
Lovelace, y enganador de doncellas, concluyendo tan tier-
nas reconvenciones con decirme que nc me vuelva & pre-
sentar en su casa. Despues de esto me es preciso escuchar
los sermones de mi mentor. ; Cémo qué, teniendo empefia-
da su palabra, pensar en otra muger, y ser capaz de enga-
fiarla?... Un muchacho educado con tanto recogimiento, y
que sabia de memoria todo el Fleuril.. Ay!.. bi levantara ta
madre la cabeza...=Por ultimo , me falta la paciencia y le
digo que no pieuso en casarme porque su hija es tonta y
jorobada, y porque pienso permanecer soiterosun mucho tiem-
po. Con esto creo haberme desembarszado de él para siem-
pre; pero al otro dia y cuando estoy em la cama viene &
verme y 4 reconciliarse conmigo, y & decirme que no pue-
de vivir sin mi.... Dios mio!... Dios mio!... jCon qué no
podré librarre de este hombre?...
Despues de este debo citar al amigo que pide consejos.—
Qué le parece 4 V. que me haga, un frac 6 una levita !....
Lo que 4 V. le guste mas..... Es que yo aprecio mucho su.
opinion y quisiera.... porque como V. es tan elegante. ...
Aconséjeme lo que debo hacer en el particular, yacompéiie-.
me 4 casa de Borrél. Por el camino le contaré & V. mis res
laciones amorosas con Julia y me dird V. si debo tronar 6
no, pues V es muy formalito y me aconsejard bien... Ah...
Tambien me aconsejard V. si debo publicar esta composi-
cion que hice esta mafiana mientras me desayunaba.., si &
V. le gusta la puede insertar en el Bnireacto.... Y yo infe-
liz de mi que no tengo culpa minguna de que él haga versocs,,
soy sentenciado 4 escuchar un romance de mas de doscientos,
teniéudome que sonreirme cuando €l dice: "Esto es bue-
no.... » ;Qué le parece 4 V. esta idea ?.. Oh!l.. Como de V...
Y no miento al decirselo, porque semejantes dislates solo
puede abortarlos su delirante cabeza. Corramos un velo so-
bre las escenas que siguen despues : callemos los rodeos de
que tengo que valerme para mno insertar su composicion
paradecirle, sin que lo conozca, que es mala. ,

Y despues de este necioveundré otro mayor.-Amigo mio, me
dice y me taracea los dedos con los suyos secos y descarna-
dos... cudnto le quiero 4 ¥...—(Profunda revevencia de mi
parte. ) V. tan guapo , tau rollizo y tan spiriuel como
siempre...... Precioso articulo el ultimo que V. escribid.
Hay en él, sin embargo, ciertas ideas, con las que
no estoy conforme...... por ejemplo. V. dice que el awor
es un sentimiento, y yo creo que es unz pasion. Voy 4 pro-
barle 4 V. l6gica y'filoséficamente este aserto...—Pero lo que
si me prueba &4 mi logica y hloséficamente es que es tounto
por naturaleza y gracia, que es incurable, y aun mas, que
es atrevido... Luego interpreta mi silencio compasivo por
conviccion, y prosigue perorando sin soltar mi mano que
‘me aprieia sin misericordia, cuando. esfuerza algun argu-
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mento, 6 cuando pronuncia alguna frase campanuda, que
® muy 4 menudo... Y yo lidio y trabajo en vano por desa-
sirme , pues precisamente 4 aquella hora tengo una cila
amorosa... Pasa el tiempo, rechino yo los dientes.... mi
amigo prosigue impaciente su relacion. Por ultimo, bu-
fando me separo de él con pretesto de ir & hablar 4 otro
amigo... Pero, ;gran Dios!l.. de Scila he dado en Ca-
ribdis... Del amigo pesado he venido 4 dar en el amigo
pedigiieno.—Este me pinta sus necesidades, su mizeria, por-

0k gy que se casé & disgusto de sa familia yesta le dejo per istam

ademas es padre de tres chiquillos y no tiene con que ali-
mentarlos.—A ti recurro, me dice, porque como tienes tan
buen coragon y eres tan generoso, tan caritativo...—Al lle-
gar aqui se enternece y llora, y yo tengo que eunjugar las
lagrimas con un duro... Pero al echar & andar me sale al
encuentro otro nuevo amigo que se viene hicia mi con los
brazos abiertos... ;/Ta por Madrid?—Si nunca he salido de
él.—Ya, pero como yo ro he estado bace dos aiios... Abrd=
same, abrazame y cuéntame: qué hay de nuevo? Se casé mi
Ewmilia?., ;Estadias aun paraabogadc?...Y asi por el estilo me
enjareta cien preguntas 4 cual mas eterogéneas y 4 lasque no sé
eomo responder.—Tu no habrss comido, hé?...—Pues hoy no
te abandono... iremos 4 Genyes.... luego al prado, y pasare-
mos la noche en alguna timbirimba. ;Qué te parece?...—
Para librarme de este loco, es indispensable echarme en bra-
sos de un tonto : bienaventurado yo, si es de los tontos
que callan.

Nada diré ni del amigo que pide dinero prestado y no
Yo vuelve, ni tampoco 4 hablarme, nada del amigo de café,
nada del amigo consejero ni del de sociedad que 'e prueba
& uno su cariiio, usurpéndole el de la amaca: mas terminaré
dindoos un aviso saludable, lectores mios : no ofrezcais la
®asa & vuestros amigos cuando os caseis: con las lagrimas en
los ojos os lo ruego,

S
e H Candida.
< I Camarera.
PRINCIPE. El Conde del Moral,
5 D. Rufo.
A las ocho y media de la noche se ejecuta-
ya la 'funcion siguiente: 1,° una brillante Policarpo.
sinfonia. 2.° La Ese lera de mano, comedia v
nueva en un acto,—3.° El baile pantomi- -

mico , cuyo titule es el Lechuguino en la al-
dea.=—4.° Los paares de la nevia , comes=
dia nueva, tambien en ua acto.=35.° Un di~
vertido sainete,

Personage?®.
==
5 Dofia Rosa.
En la primera eomedia.
Personages. Actores. Luisa,
La marquesa Sefiora Vierje,

1
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En la segunda Comed:a.

FIRCIPe,

Noche del 29.=Primera representacion de /a Escalera de

mano, y los padres de la novia, piezas en un acto traducidas.

del frances.

El original de la primera es una opereta francesa titu-
lada La double echiéile, que «reemos sea de Scribe. La idea es
graciosa y c¢6mica. Una Senora viuda, Baronesa 6 marque-
sa, ha prometido & sus amigas no volverse & casar: no obs -
tante se casa, y para no esponerse 4 reconvenciones obliga
4 su marido & ocultar este matrimnonio, y el pobre espo-
so se ve precisado 4 valerse de mil estratagemas para llegar
hasta su muger.

De aqui nacen mil incidentes que contribuyen & sostener
un primo atolondrado, una aldeana simple, y un jardinero
socarron. Hay dos escenas en que la escalera hace el princi=
pal papel, que sou muy lindas y fuerou aplaudidas. Tambien
lo fue la pieza, aunque pudo estar mejor ejecutada,

La segunda es mas débil. Un matrimonio divorciado,
por casar 4 una hija se vé en la necesidad de fingirse el
mayor cariiio ; esto da lugar 4 que el padre del novio
de la chica diga algunos chistes que no disgustaron al
publico. Hay sus pretensiones de moraleja en contra del
divorcio: pero nos parece ridicula sin embargo la importn-
cia que la nota de los cartelesiha pretendido dar 4 un
simple juguete. El pablico ni silvé ni aplaudié, de pereza.
Mientras escribimos estas lineas, estin ejecutando el ipdis=
pensable divertido sainete., :
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Editor, don Juan Diaz de los Rios

Senora Lapnerta, D. Agustin, Seiior Lombia,

Sefiora: Vera, D. Anselmo, Senor Fabiani,
Sr. Lombia. D. Esteban, Seiior Zafra.
Sr. Lopez D. Juan, Senor Alvera,

(D. Pedro.) Criados Seiior Spuntoni.
Sv. Silvostri.

=
CRULZ.
ae .

Actores.
Seiiora Lamadrid UN‘ AVVENTURA
S(Doﬁa II‘?:arba;'a-.g DI

enora Lamadri ]
(Dofia Teodora) SCARAMUCCIA.

M——M

PuNTOS DE SUSCRICION EN LAS PROVINCIAS,

Alieante , Carratdla ; Arévalo , Bazan ; Algeciras, Erimaldi; Almeria, Sta. Maria; Alcoy , Cabrera; Barl:astro, Lafita ; Bm‘_go'.
Arnaiz ; Bilbao , Delmas ; Cadiz, Hoital y ecompahta ; Cartagena , Bencdicto; Cordoba, Lopes Latorre ; Corufa , Perez; Guadalajara,
Ruiz 3 Cranada , Bada ; Habana, Boiz ; Jerez , Bueno; Jsen , Orosco y compania ; Logroiio , Ru’z ; Leon , Minon , Malaga, Carreras;

Oviedo , Longoria; Orense, Novoa; Pilma (Mallorca) Guasp ; Pamplona, Erasun ;
Alejandro ; Sevilla, Hidalgo ; Santiago , Rey Romero ; Vitoria, Hormilugue ; Valladolid ,

Ronda , Fernandez; Salamanca , Blanco ; Sagovia,
Pasior ; Zaragoza , Yagie.— En la administrae

eion Jde loterias de Pontevedra , y en las de Correos de Huesca , Reus , Barcelona . Ciulad-Real , Castellon, Valencie, Osuna, Lugo, Tuy,

Joledo y Gereona,

mimas

- Mm: —— e ]
IMPRENTA DEL ENTREACTO.
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